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Risum teneatis...
Nu ne póte surprinde modul 

cum un publicist franees vine şi ple- 
déza în „Revue des Revues44 în fa- 
vórea „apropiărei dintre Ruşi şi Ma
ghiari44. Este un curent, am putó 
фее bolnăvicios, ce se manifestă la 
Franees! în dorinţa, de-a aduce unde 
numai se póte bune servicii aliaţilor 
ruşî, ca dovadă a devotamentului, cu 
care se ataşâză ei în momentele de 
faţă de marea împerăţiă nordică.

Aşa şi d-1 Raoul Chelard îş! dă 
silinţa, într’un artîcul întitulat „Ruşii 
şi Ungurii", ce l’a publicat în nu
mita revistă, se dovedésea, ca între 
aceste doue naţiuni s’a sâvîrşit în 
timpul din urmă o apropiare du
rabila.

Acest publicist franees este, décá 
nu ne înşelăm, identic cu acela, care 
înainte cu câţi-va ani a avut o con
vorbire c’un ministru unguresc, despre 
care a scris într'un mod, încât noi 
n’am putut, decât se compătimim 
orientarea cu totul falsa, ce a pri- 
mit’o asupra stărilor de aici.

Aceeaşi lipsa de orientare asu
pra stărilor interióre dela noi se ob
servă şi în articulul seu, despre care 
vorbim. De aceea nici nu putem se 
privim vocea lui ca o voce acredi
tată din eînul cercurilor politice fran- 
cese.

Ceea ce spune d-1 Chelard în 
partea dintáiü a articulului seu sunt 
lucruri cunoscute. Istoria cu darul, 
ce l’a făcut Ţarul museului unguresc 
prin înapoiarea săbiei lui Rakoczy, 
a fost deja peste mesură esploatată 
în direcţia de-a o presenta ca o apa- 
riţiune de apropiare a Rusiei faţă 
cu Maghiarii. Nisuinţa lui Chelard, 
de a clădi pe acest incident pretinsa 
politică a unei trainice âpropiărl 
ni-se pare înse aprópe ridiculă.

S’a Ф9 Şi s’a repeţit faţă cu tóté 
alianţele politice ale timpului mo
dern, că numai interesele comune le 
pot justifica şi pot forma basa lor. 
Acum, ce-i drept, aici nu-i vorba 
de-o alianţă, ci numai de-o apro
piare. Dér şi pentru o astfel de apro
piare se pretinde, mai ales décá e 
vorba se fia durabilă, o concor
danţă óre-care de interese comune.

O astfel de întâlnire a interese
lor comune în caşul de faţă numai 
într’o singură cestiune e posibilă, în
cât privesce adecă vremelnica sus
ţinere a păcii europene. Dér pentru 
acest scop Rusia nu are nicidecum 
nevoiă de a-şî câştiga simpatia spe
cială a Maghiarilor, căci va găsi tot- 
déuna în monarchul austro-ungar şi 
în guvernul seu central destulă pre
venire în acest scop.

Unei apropieri între Ruşi şi Ma
ghiari, cum o contempléza publicis
tul irances din cestiune, ar trebui, 
credem, se-i premérgá neapărat o 
apropiare între slavism şi maghia
rism. Acésta a indicat’o destul de 
lămurit generalul Ignatiev în con
vorbirea sa cu raportorul cjiarului 
militar din Viena.

D-1 Chelard înse întorce lucrul 
cu fundul în sus, pare ca ar fi um
blat la Unguri la şc0lă, şi pretinde,

ca ajunge îmbunătăţirea raporturilor 
între Austro-Ungaria şi Rusia pen
tru a face superfluă o împăcare a 
Maghiarilor cu Slavii din Ungaria, 
tocmai aşa, cum pretinde, că prin 
înţelegerea dintre Austro-Ungaria şi 
România a devenit de prisos împă
carea Românilor ardeleni.

Ridiculositaffea ridiculosi tăţilor 
înse este, că acelaşi Chelard pre
tinde, că la rândul Slavilor şi al 
Românilor din statul ungar ar fi, ca 
prin renunţare la postulatele lor sS 
iacă posibilă de-o parte îmbrăţişarea 
Rusiei cu Ungaria, de altă parte 
îmbrăţişarea Austriei cu România.

Risum teneatis!

Din Blaşiu ni-se scrie: La invi
tarea Metropolitului, toţi episcopii 
sufragani s’au declarat gata a lua 
parte la o conferenţă consultativă 
în faţa congresului autonomiei ro- 
mano-catolicilor. Aici se crede a fi 
aprdpe sigur, că archiereii români greco- 
cat. se vor absţine dela participarea la acel 
congres.

Piua conferenţei încă nu e sta 
bilită.

Se impune lămurirea.
Precum vedem, f6ia bisericâscă 

din Blaşiu începe a recun6sce, că se 
impune tot mai mult necesitatea, ca 
la rendul ei „se ia posiţiă din ce în 
ce mai lămurită şi mai hotărîtă44 în 
grava cestiune a autonomiei bisericei 
române unite.

In numerul seu mai nou, dela 
19 1. c., „Unirea* debuteză cu ur* 
măt6rele păreri, pe care le reprodu
cem mai jos, de-ocamdată fără de 
nici o observare. Cetitorul va sci 
însu-şi se-şi dea sema, întru cât aceste 
păreri pot marca o posiţiă lămurită 
şi hotărîtă. Etă-le:

....Provincia nostră metropolitană prin 
aote emanate de la Soaunul Apostolic şi 
de la Maiestatea Sa gloriosul nostru Mo- 
naroh a fost scrisă de sub iurisdioţiunea 
eolesiastioă a orî*oărei biserici latine din 
Ungaria.

Na patern deci suferi, oa aoâstă iuris 
dicţiune eolesiastioă să se validiteze din 
nou şi pe altă oale asupra provinoiei u6s- 
tre bisericesc!, şi prin urmare nu ne putem 
învoi la aceea, oa să se înfiinţeze un sin
gur organism autonomio pentru biserica 
latină şi pentru provincia nâstră bisericâsoă, 
căci în casui aoesta oorpora(iunea centrală 
şi supremă a aoestui unic organism auto 
nomic, fiind compusă în maioritate oovâr- 
şitdre din Archierei şi mireni de ritul latin, 
aceştia, şi nu Archiereii noştri şi membrii 
provinciei nâstre ar esercita o parte din 
iurisdioţiunea eolesiastioă asupra bisericii 
n6stre.

Astfel stând lucrul, suntem datori, să 
pretindem, să se înfiinţeze două organisme 
autonomioe, unul pentru biserica catolică 
de rit latin, şi altul pentru provincia me
tropolitană greoo-oatolioă de Alba-Iulia şi 
Făgăraş, adeoă pentru tote patru dieoesele 
aparţinătdre ei, ori cei puţia trebue să lup
tăm pentru înfiinţarea unei autonomii ca- 
toiioe aşezate numai pe base dieoesane, 
adecă fără de o corporaţiune centrală în 
forină de adunare generală şi de consiliu

oentral, investite ou putere de iurisdioţiune 
asupra tuturor dieceselor catolică din Un
garia. (??! ■— Red. „G. Tr.tf)

De altă parte ínső trebue SŐ avem şi 
ai&e* în vedere^ că íntrégá provincia me
tropolitană, şi mai vértos dieoesa Oradei 
mari şi părţi însemnate din dieoesele Lu- 
goşului şi Gherlei îşi susţin paroohiile din 
venitele fondurilor catolice comune din 
Ungaria. Aceste sunt mijlóoe materiale, de 
oarl biserioa nostră nu uşor se póte lipsi. 
De aci urmézá, oă în oas oând fondurile 
acestea comune s’ar iaa de sub adminis
traţiunea ministrului de oulte şi instrucţiu
nea publioă, ele séu trebue sö se împartă 
în proporţiune dréptá între biserioa da ritul 
latin şi într# provincia n6stră metropoli
tană, séu trebue ső se încredinţeze admi
nistrarea şi aplicarea lor la o corporaţiune, 
în oare şi Archiereii şi mirenii provinoiei 
nóstre ső fiă representaţl în proporţiune co- 
réspun4őtóre.

Acestea sunt după părerea ndstră în 
liniamente generale prinoipiile, de oarl 
trebue sé fim conduşi în cestiunea auto
nomiei.

Aceste principii s’ar puté validita în 
mai multe chipuri.

Séu alegem şi noi membri la aduna
rea generală, ce va avé sö organiseze au
tonomia catolică, impunéndu-le datori o ţa, 
să validiteze drepturile şi interesele biserioii 
nóstre în însă-şl adunarea generală; séu 
îndeplinim şi noi alegerile pentru adunarea 
generală, ínsö ou reserva, ca membrii aleşi 
de noi sé nu participe la adunarea gene
rală convocată cu scopul de a înfiinţa un 
singur organism autonomie şi pentru latini 
şi pentru noi, oi ca ei sé oeroe a validita 
drepturile şi interesele biserioii nóstre pe 
altă oale în numele alegătorilor lor; séu 
în fine nu alegem de loc, şi atunci faotorii 
competenţi ai bisericii nóstre vor avé sé 
motiveze acésta absţinere de la alegeri şi 
să validiteze la locul competent drepturile 
nóstre.

Asupra acestei cestiunl de tactioă şi 
a amănuntelor ei credem, că nu a sosit 
încă timpul oportun de-a ne pronunţa...»

Foile maghiare despre mişcarea 
Românilor uniţi.

Foile şoviniste maghiare n’au pu
tut se nu-şî reia rolul lor şi faţă cu 
conterenţa conchiămată pe <]iua de 
29 Iunie n. c. la Cluşiu în causa bise- 
ricéscâ a Românilor uniţi. Natural, 
ca nu le place a vedé pe Români 
interesându-se nici chiar de biserica 
lor din punct de vedere al interese
lor lor de viâţă deosebite. Ceea ce
li-ar plácé şoviniştilor ar fi, se vadă 
pe „Valachl“ lăsându-se în tóté la 
discreţiunea „patrioţilor4* maghiari 
lumeni şi bisericani. Ei se nu aibă 
nici o dorinţă, nici un postulat, căci 
dórá destul se frământă pentru sór- 
tea lor Primatele şi ministrul-preşe-
dinte unguresc.

Lăsăm se urmeze aici espectoră 
rile foilor „Magyarország14 şi „Egye 
tértés44, care sunt prea elocuente, aşa 
că nu mai au lipsă de nici un co- 
mentar.

„M agyarország44 dela 19 Iunie 
scrie urmátórele:

„Greco-catolicii nu vréu sö ia parte 
la congres. Acésta este cestiune de naţiona-

Utate; Valahii adeoă nu vréu să se sf&. 
tuescă cu noi niol în afaoerl, oare privesc 
biserioa. De aoeea s’au separat ei când 
şi-au constituit episcopiile. Aoeea n’a fost 
o aoţiune oonfesională.

„Românii greoo*catolici vor tiné la 
29 Iunie o couferenţă la Cluşiu. Diecesele 
valahe se vor aduna aoolo şi vor hotărî, 
să-şi bată joo de tótá autonomia catolioă. 
La Cluşiu se vor aduna delegaţii mirenilor 
greco-catoliel şi vor hotări, că 40u oi 
vor merge la oongresul oatolio în Budapesta. 
Biserioa română greoo-oatolică însă nu va 
rőmáné nerepresentată. Episoopiile vor fi 
aoolo şi se va întâmpla oa şi în 1870, oând 
elementul valah mirean de-asemenea n’a 
luat parte la oongres, ér representanţii bi
sericei au protestat 4iceud, oă locul lor nu este 
aiol. Ne aduoem bine aminte, oă unul din
tre delegaţii biserioescl ai episcopiei greco- 
oatolice de Oradea-mare, Iustin Popfiu, a 
oetit protestul, în care a 4̂ 8) că biserioa 
greco-cat. este o biserică deosebită şi nu 
vré s0»şl organiseze autonomia ei împreună 
ou biserioa romano'oatolioă. Astfel ei nu 
pot să ia parte la oongres.

„For lua parte episcopiile greco-catolice 
( rutént)  ale Muncaciului şi Eperieşului. 
Aoestea nu atacă idea de stat maghiar, oi 
o sprijineso ou patriotismul episoopilor şi 
a unei mari părţi dintre preoţii lor.

nBătăt0re la ochi este şi situaţiuaea, 
în oare ne afiăm cu Croaţii. Pentru esem- 
piu Muraköz-ul, oare se afiă în Ungaria, 
nu va fi repre&entat la congres, deóre-oe 
se ţine de Metropolia Agramului. Dér da 
diecesa Cincl-bisericilor se ţin mai multe 
parochii aflátóre pe teritoriu croat, şi aces
tea vor trimite delegaţi 1a oongres. Aşa- 
dórá nu-i vorba aici despre Croaţia deose
bită, oi de necurmata anomaliă, ce ne’nce- 
tat se ivesce între Valahi, Sér bl şi Croaţi, 
şi între Maghiari “.

Egyetértés44 dela 20 Iunie pu
blică o corespondenţă din Cluşiu, 
în care, vorbind despre pregătirile 
pentru conterenţa română biseri- 
céacá, despre broşura, ce a apărut 
în tipografia nóstrá în cestiunea au
tonomiei, şi despre atitudinea foilor 
române, 4i°e:

„Corifeii români 4io» déoft vor in
tra în organismul general al autonomiei oa- 
tolioe, atunci îşi vor pierde dreptul de a-şl 
alege ei înşi-şl episcopii şi pe metropolitul 
lor pe calea oandidaturei de trei, deóre-oe 
acest drept va trece asupra organismului 
autonom central. Îşi vor pierde dreptul de-a 
îngriji ei înşi-şl de şo0lele lor, de-a pre
scrie ei înşi-şl disciplina şi planul de învă
ţământ în ele, de-a dispune asupra funda- 
ţiunilor şi averilor lor; ba se va întâmpla, 
că majoritatea maghiară îi va îngreuna ou 
dări, de oarl ei n’au nici o lipsă. Ba după 
ce ei vor fi în număr de tot neînsemnat 
în representanţa centrală, ohiar şi limba 
ofioială în şo0le, ba chiar şi în biserici o 
va prescrie şovinista majoritate maghiară 
şi astfel biserica greeo-oat. va înceta de-a 
mai fi o insticuţiune naţională română, de
venind un simplu mijloc de maghiarisaro 
în mâua majorităţii unguresol.

„După ei, virîrea Românilor greco- 
oat. în oeroul autonomiei generale catolioe 
este un atentat în oontra intereselor naţio
nale româue şi o verigă la lanţul, prin care 
se ţîntesoe la nimioirea Românilor, oa na
ţiune, în imperiul Sfântului Ştefan. Io oon
tra acésta trebue să lupte pănă la estrem.
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Dér totuşi nu le este ertat sé rămână ou 
totul pe terenul negaţiunei, oi trebue sé 
cérft ou urgenţă, oa Majestatea Sa sö or- 
dóne convooarea unui congres autonomio 
român gr. oat. deosebit. La aoest oongres 
ar oonstrui apoi în mod deosebit organis* 
mul defectuos autonomio esistent şi înoă, 
oa biserioă ou rit grecesc, cu totul după 
modul, oum este autonomia bisericei ro
mâne greoo-orientale.

„Va fi fórte bine", (Jioe în fine fóia 
unguréscá, „décá guvernul va urmări cu 
atenţiune mai deosebită mişcările autono- 
mioe ale Românilor greoo-oatolioi, deóre-ce 
se póte întâmpla, că sub mantaua aoestei 
oestiuni de guvernament curat bisericeso 
sö păşâsoă în aoţiune eroii politicei de na* 
ţionalitate".. .

Congresul Ligei pangermane.
In cailele de 9 şi 10 Iunie n, s’a în

trunit în Lipsea congresul ligei panger- 
mane nAlldeuscher Verband", oare este o 
societate oam de felul societăţii slave de 
binefacere „ din Petersburg, estin4ându-şî 
aotivitatea sa asupra tuturor Germanilor 
din afară de imperiu. Acestă societate se 
deosebesoe de „Schulvereinu-ul german, o 
reuniune mai mică cu-o ţintă mai restrinsă 
culturală, ínsé tot cu destinaţiune de a 
veni în ajutorul germanismului de pre
tutindeni.

Congresul, de care vorbim a fost pre- 
sidat de Dr. Haase. La el au luat parte, 
pe lângă numeroşi Germani din imperiu, 
şi mulţi Germani din Austria, ba chiar şi 
delegaţi ai secţiunilor din străinătate.

In congresul din acest au, tema de 
predilecţiă, de care s’a ocupat, a fost si- 
tuaţiunea Germanilor din Austria şi din 
Ungaria. Ou deosebire ardonanţele pentru 
limbă ale contelui Badeni, prin care îimba 
cehă se ridică la o tréptá de egalitate ou 
oea germană în administraţiunea Boemeiei, 
au amărît mult pe Germanii din Austria, 
ér fraţii lor din Germania s’au grăbit sé 
ea apérarea lor la congresul din vorbă. 
Toţi oratorii accentuară comunitatea na
ţională a întregului neam german criticară 
ou asprime politioa actualului guvern aus- 
triao pe ouvânt, că ar fi „antigermană", şi 
insistară a se da Germanilor din Austria 
ajutor şi încurajare în lupta lor contra 
Cehilor şi a slavismului peste tot.

Privitor la decursul acestui oongres, 
„Budapesti Hirlap" dela 19 Iunie publică
o corespondenţă din Braşov, în care ou 
multă amărăciune constată fóia unguréscá, 
oă „şi dintre Saşii ver4l din Braşov s’au 
aflat doi, anume Dr. Cari Lurtz şi Dr, 
Fleohtenmacher, cari nu numai, că au luat 
parte la congres, dér au ţinut şi vorbiri 
înflăcărate, desfăşurând un tablou al asu- 
prirei şi persecuţiunei, oe«o sufere Germanii 
din Ungaria şi în deosebi Saşii din Tran
silvania din partea Maghiarilor.

După aceste cuvinte introductive, co
respondenţa lui „Bud. Hirl.u arată cele pe-

treoute la congres. Étá ce spune între 
altele:

Cari Simons a făcut o propunere în 
sensul, ca congresul s0-şl esprime desapro- 
barea faţă cu parlamentul german, din oaueă 
că n’a luat posiţiă şi n’a protestat nici prin* 
tr’un cu vént îu contra ordonanţelor de limbă 
ale lui Badeni, deşi ar fi avut dorinţa s’o 
faoă. Aoéstá propunere s’a şi primit.

De-asemenea s’a protestat în contra 
politicei engleze, pe ouvént, că tinde la ni- 
mioirea germanismului din Transvaal. Ma
iorul Pfister-Sehveighisen făcu propunerea, 
ca congresul sé deoreteze, oă Germania 
are un drept inalienabil asupra Boemiei, 
pe care şi Tacit a numit’o „frons Germa• 
niaeu. — Wolf, deputat în parlamentul aus
triac, propuse o moţiune în sensul, ca Ga- 
liţia sé se rupă de Austria şi alianţa aus- 
tro-germană sé fiă înscrisă de-a dreptul în 
constituţia Germaniei. Tóté aceste propu
neri au fost primite.

Dintre Saşii ver4l din Braşov, — 4ioe 
m&i departe fóia unguréscá — a vorbit în 
prima 4* Flechtenmacher. Pentru aceea s’a 
presentat la aoest congres împreună cu so
ţul séu — фзе Flestenmacher — oa sé 
combată propunerea, ce tot mai mult se 
lăţesce în Germania, oă Saşii din Ardeal 
ar voi sS apună din lumea germană prin 
sinucidere. Nu, Saşilor nici prin minte nu 
li-a trecut vre-odată sé renunţe la lupta, 
ce-o portă pentru germanismul lor. Aonm, 
ce-i drept, între ei: Saşii „negri" şi Saşii 
„ver4i“, decurge o luptă turbată, dér sunt 
convinşi, că şi Saşii „negri" vor recunósce, 
că numai aşa pot face un serviciu oinstit 
Săsimei şi prin ea întregului germanism, 
déoá, abătându-se din drumul oportunismu
lui, se vor grupa sub stindardul gândirei 
naţionale săsesc! şi vor lupta împreună ou 
ei (adecă ou Saşii ver4î) în contra asupri- 
rei maghiare.

Ь  4iua următore, la banchet, a vor
bit şi Lurtz, care la cererea preşedintelui 
a ţinut un toast pentru Bismarck. In toas
tul séu, el a salutat pe Bismarok, ca pe 
salvatorul poporului german, a căruia mare 
creaţiune, unitatea germană, a aprins fla
cără idealului naţional german şi în inima 
acelor German!, car! trăesc înafară de im
periu sub asuprirea unor rasse străine. Să- 
simea din Ardeal în decurs de şâpte sute 
de an! şi-a păstrat nu numai limba, oi şi 
consciint» naţională germană. Acéstá eons- 
oiinţă naţională germană niol-odată n’a 
fost bombardată ou mai multă furiă de 
valurile maghiarismului, oa tocmai aoum; 
dér Saşii sunt gata la luptă pe mórte pe 
viâţă şi în acéstá luptă le dă putere oon- 
sciinţa, că sunt susţinuţi de simpatia în
tregului germanism. Saşii sunt sentinela 
germanismului departe spre Orient în va
lea Dunărei. Un moment ei nu-şl uită de 
datorinţa lor, şi când va suna césul, ca 
germanismul să-şi validiteze spre Orient 
dreptul, pe care i ;l dă rolul séu civilisa- 
toric, pe Saşi îi va găsi la postul lor, gata 
şi trezi.

Aoeste date pretinde corespondentul 
fóiei unguresol а-le fi luat din „Alldeutsche 
Ztg.“, oare observă, că toastul lui Lurtz 
a produs o însufleţire de nedesoris.

„Se póte", 4ice corespondentul fóiei 
unguresol, „dér şi aoeea este sigur, oă aio! 
în Braşov fiă-oare Sas ou judecată seri0să 
s’a soandalisat de aoéstá purtare irreden- 
tistă şi pangermană a d-lui Lurtz".

Adevérul este, că 4*апЦ Saşilor mo
deraţi din loo „Kronstădter Tageblatt," a 
desaprobat în mod fórte bátétor la ochi 
mergerea celor doi fruntaş! ai Saşilor „ver4l“ 
la oOngresul din Lipsoa, din oare oausă s’a 
încins o polemiă între aoest 4>&г şi între 
„Kronstădter Ztg.“, în oare polemiă fóia 
din urmă a atribuit celor dela „Tageblatt" 
rolul de denunoianţi. O asemenea ocasiune, 
firesce, n’a putut’o lăsa sé tréoá pressa şo- 
vinistă unguréscá, oa sé nu debuteze con
tra oonducétorilor Saşilor „ver4i", pe car! 
nu-i are la stomac.

*
Revista „Liga românău din Buouresol, 

vorbind despre congresul de mai sus, face 
la rândul ei următorele nemerite observări:

„Care va sé 4i*ă, deşi Austria şi Ger
mania se găseso „în cea mai intimă rela- 
ţiune de alianţă politică şi prieteniă", — 
cu tóté acestea cetăţenii german! din am
bele imperii se întrunesc în congres public 
pe teritor german, „agiteză" în contra gu
vernului austriac şi votézá moţiuni da blam 
în contra lui şi de simpatii pentru cetăţenii 
unui stat străin.

„Autorităţile germane n’au făcut oea 
mai mică dificultate aoestui congres.

„E bine sé ne însemnăm aceste ma* 
nifestaţiuni, p*ntru-eă nu odată pressa nem- 
téscá, ce stă în solda Maghiarilor, s’a ară
tat indignată, oă pe teritor românesc au 
fost „tolerate" manifestaţiunl anti-maghiare 
în potriva unui stat vecin.

„Dér acum de ce nu protestézá pressa 
nemtéscü din Germania în oontra acestor 
„agitaţiuni" îndreptate din Germania în 
potriva unui stat străin?

„Nu protestézá, pentru-că aoum e 
vorba de Nemţi şi deci se schimbă oestia!

„Si ce diferenţă fundamentală între 
causa Germanilor din Austria şi între ceş
ti a română din Transilvania!

„Germanii din Austria se agită pen- 
tru-că li-se iau proptelele ce sprijineau 
odată hegemonia lor asupra celorlalte na
ţionalităţi, ér Românii din Transilvania 
luptă în oontra unui sistem făţiş de des
fiinţare naţională!

„E bine a se avé în vedere aoéstá 
deosebire mare în momentul etic din lup
tele celor doué naţionalităţi !tt —

S C iR IL E  Q ILEI.
— 9 (21) Iunie.

Principele moştenitor român se va
duoe, după cum află „Epooa", cel mult după 
4eoe 4*1® 1& Sinaia, ca sâ schimbe aerul.

•— Doctorul de Leyden. însoţit de d. mi- 
nistru-preşediute, a plecat Duminecă la 
amé4l la Sinaia, unde a stat până séra la
9, când şi-a oontinust drumul spre Berlin.

I
Sciri din Blaş'lU. Cetim îu „Unirea".

Directoriul Fundaţiunii Şuluţane s’a întrunit 
la residenţa metropolitană Sâmbătă în 12 
Iunie. La şedinţă au luat parte d-nii Iosif 
Hossu vioe-president la oomptabilitatea sta
tului în Budapesta, Iosif Pop şi Ioan Mezei 
ju4l la curia din Budapesta, Lad. Hossu 
jude la tabla reg. din Clusiü, Leontin Pop 
jude la tribunalul din Cluşitl, Gerasim jude 
1a tribunalul din Alba-Iulia, V. Pop Har- 
şan advocat în Sibiiu, Iuliu Bardossi insp, 
scol. pens. din Sibiiu şi Dr. Al. Pop medio 
archidieoesan în Blaşiu. —  Esamenele ínvé- 
ţâtorescî de cualiUcaţiune s’au ţinut din 4 
pănă în 12 Iunie. La eeamen s’au insinuat 
41 înv0ţătorI, dintre cari au depus esame- 
nul ou succes 30, é.rá 11 au că4ut din câte 
unul ori mai multe obiecte şi s’au relegat 
la repeţirea esameuului. — Glasifieaţiumle 
tinerimii dela gimnasiul din Blaşiu se vor 
ceti în 26 a. c., tot atunci se vor împărţi 
şi premii studenţilor mai distinşi.

Sórtea unni agitator socialist. Intre 
anii 1877 şi 1881, trăia la Iaşi un óre-oare 
dr. Russel, oare în timpul ce’i lăsa liber 
numőrósa sa clientelă — făcea o vie pro
pagandă socialista. Fugit din Rusie, unde 
era urmărit pentru ideile sale înaintate, 
dr. Russel întemeiase în capitala Moldovei 
un cero da studii sociale, împreună ou fraţii 
Nădejde şi alţii. Elevii de liceu şi studenţii 
universitari iaşanl, freouentau in numér 
mare aoest oero. In urma acestor împreju
rări, guvernul de atunci a espulsat pe dr. 
Russel, oare în ultimul timp începuse sé 
se arunce în politica militantă, cu publi
carea unei broşuri întitulată „un studiu 
psiohiatrie1* în oare revela un tip de cumu
lard colectivist. Precum se scie, fraţii Ion 
şi G. Nădejde eu fost traduşi înaintea unui 
juriu universitar, cari le-a luat oatedrele. 
De atunci, sorie „Epooa", nimeni n’a sciut 
ce a devenit doctorul Russel. Abia aoum
i s’a dat de urmă. După o sorisóre sosită 
în Buouresol, cunoscutul propagandist so
cialist 8’ar fi aflând în Madagascar, uude 
a fost pănă la internarea ei în insula Reu- 
niunei medicul curant al reginei Ranavalo. 
Precum se asigură, dootorul Russel ar fi 
posedând întinse domenii în ţâra Malgaşi- 
lor, ceea ce ne dă o strălucită dovadă, că 
latifundiile nu sunt de loo incompatibile 
cu doctrina socialistă.

In institutul B-rei Henrieta Vautier din
loc s’au început a4î, Luni, esamenele, oarl 
vor dura pănă Vineri. Elevele se vor esa- 
mina din limba franoesă, română, germană, 
maghiară şi englesă. Joi la 5 óre d. m. 
va fi esamenul din pian după oare va 
urma esamenul de dans. Vineri la 8 óre 
va arangia d-ra Vautier o serată deolama- 
torică-musioală, oăreia îi va urma oa întot- 
déuna o piesă teatrală.

^ J T O I L ] ^

Cum scriu Ungurii istorii
Onorată Redacţiune! In seria d© arti- 

oull: „Superficialitatea şi şovinismul în litera- 
twâ1", publicaţi de d-l I . St. Şuluţiu în pre
ţuita „Gazeta Transilvaniei", în nr. 115 am 
dat de o notiţă referitóre la un cas întâm
plat în Bredu, comitatul Sélagiului. Notiţa 
e reprodusă din un op al lui Ürmössi. In 
acéstá notiţă autorul ungar atacă cu multă 
patimă şi nesocotinţă caracterul tatălui 
meu de piă metnoriă Georgiu Pop, fost 
preot acolo, afirmând, oă „popa valach 
dansând pe cadavrul lui Baczó László — 
omorît de unii poporeni — a strigat: „aşa 
păţesoe aoela, oare se opune dreptelor pre- 
tensiun! ale poporului".

După oe oaşul atins nu coréspunde 
adevérului istoric, oi Ürmössi în adins, 
după obiceiul scriitorilor maghiari, voesce 
a arunca inveotive la adresa poporului ro
mân şi a ataca caracterul preoţilor români, 
oa unul, oare sunt născut în acea comună

şi care cunosc causa şi më interesézá a re
habilita onórea atacată a unui preot ro
mân, oare de aprópe 20 de ani dórme som
nul vecïnio, Vé rog a publica în colonele 
„Gazetei" urmátórea rectificare:

Comuna Bredu, înoungiurată de tóté 
părţile de păduri domnesc!, pe timpul oând 
s’a întâmplat oaşul atins de Ürmössi, forma 
proprietatea oontelui Andrássy László din 
Garceiű. Acesta avea la curtea sa un eco
nom cu numele Baczó László, oare, sétos 
de a se îngrăşa de pe spinarea bietului po
por munoitor, şi pentru de a-1 şicana, cu- 
tnera tóté proprietăţile stăpânului séu şi 
numai unde ’i-se da ocasiune pentru pre
tinse prevarioaţiunl, storcea sume conside
rabile de pe spinarea iui.

Aşa înainte de asta cu vre-o 30 de 
ani, de nu mai bine, s’a întâmplat, că eco
nomul Baczó ou vre-o 12 gornicl s’a dus 
îq pădurile dela Bredu, sperând, că acolo 
va da de prevarioatori, cari îşi vor păşuna 
vitele în pădurîie domnescl. Negăsind însë 
prevarioatori, ca totuşi sé nu-i fiă ostenéla 
zadarnică, se puse şi cu ajutorul gorniei-

Jor aduna vitele, oare se aflau păşunând 
în o parte a hotarului comunei, şi cu forţa 
voi a-le mâna spre pădure, oa apoi sâ p6tă 
4>oe, oă le-a aflat prevaricând.

Copii, cari păziau vitele, înspăimân
taţi plângeau şi strigau după ajutor. La 
vaietele lor, poporul ве aduna din tote păr
ţile, oa sâ-şi soape vitele şi pe ei înşi-şl 
de-o eventuală pedepsă în Ььп! nedrâptă. 
Bacz6 însă, fără a-şl trage sema de ceea-ce 
face, şi fără să-şî păzâscă calea, — deşi 
dintre oei 12 gornicl abia unui mai râmase 
ou el — voind s6-şl arate eroismul, se co
borî de pe calul seu; ou puşca în mână, 
ou revolverul şi ou pistolele în tureacul 
oismei se apropia de mulţime şi 4i^âud: 
înarmat nu тё tem de-o sută, ёг fă ră  arme 
de doi-spre-cţece, ţintesoe puşca drept spre 
peptul unui oai, şi voiesoe sâ-o descarce. 
Omul, înspăimântat, prinde ţevea pusoei,
o smulge din mâna lui şi-l lovesce cu ea 
peste falcă, de i-a orepat’o in douâ. Iutr’a- 
oestea alţii l’au lovit cu bâtele şi i’au omo
rît. După-се l’au omorît, unul din mulţime 
a dansat pe cadavrul lui.

Din acest inoident a urmat apoi o 
adevărată g6nă, baţjooură şi tortură faţă 
de poporul din Bredu, pe oine numai au 
putut sâ-1 prindă, l’au legat şi aruncat în- 
tr’o pivniţă dela localitatea pădurarului, 
i-au luat pe rând de i-au chinuit. După 
aceea, deşi făptuitorii şepte la numâr şi-au 
recunoscut fapta? totuşi au fost escortaţi 
la Zalau mai bine de 60 6meni cu deose
bire cai mai oneşti şi de frunte poporeni 
din oomună, şi deţinuţi aprdpe trei luni, 
pănă când fiă iertatul meu părinte pe răs
punderea şi garanţia sa a esoperat pănă 
la pertractarea causei, eliberarea lor. La 
pertractare, apoi făptuitorii au fost con
damnaţi la temniţă de 10—12 ani. Intre 
aceştia a fost şi respectivul, care a dansat 
pe cadavrul lui Baczo.

Aoesta-i istoricul causei; totuşi Îîr- 
mossi, basat pe date mincin03e, nu se sfiesce 
a calumnia memoria tatălui meu râposat, 
oare pănă a fost în vieţă a fost un preot 
onest şi cu caracter, încât dâcă am face 
comparaţiune în acâstă privinţă între tîr- 
mdăsi mincinosul istorio maghiar şi între
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Timpul şi starea séménáturilor in Ro 
mânia* Cetim !a „Curierul Financiar11: De 
Luni ploile au încetat cu desăvîrşire; tim 
pal frumos a revenit; apele riurilor revér 
sate an început a se retrage, oomunioaţiile 
in fine ou drumurile de fer s’au restabilit 
in  tótft ţâra. Acósta este prima seriă de 
soiri, oe am primit în cursul săptămânei 
a doua seriă ne aduce vestea, că desastrele 
-din ploi şi inundaţiunl au fost fórte mult 
esagerste şi că trebueso mult reduse pen
tru a ne apropia de adevér. Marea majori
tate a reooltelor a seăpat; cele atinse de 
ploi şi inundaţiunl, mulţumită căldurilor ce 
au înoeput, se orede că se va îndrepta în 
bană parte; sămănăturile în fine de primă 
vară, oare nu s’au putut fsoe la timp, se 
spera oâ vor profita de timpul frumos pen
tru a câştiga din terenul perdut, reoolta 
ior însă va fi ou vre-o luuă de cjile în în
târziere. După cum se vede, alarma a fost 
mare, în lipsă de soiri ofioiale, în realitate 
însă draoul nu e aşa de negru după cum 
se credea. Am suferit, este adevărat, pa 
gube, ele însă, deşi au lăsat câte-va urme 
urîte, nu sunt de natură a sdruncina situaţia 
economică a [éréi. Din contră, după soirile 
ofioiale primite de guvern, in părţile de 
<leal ale României, pe unde n’au fost inun
daţii, sămănăturile sunt de o frumseţe estra- 
ordinară favorisate de ploile oe au că^ut, 
aşa încât abondenţa lor va recompensa 
pagubele ce vor resulta în părţile de 
câmp.

Etă şi cel mai nou buletin egrioo 
ce’l publică foile de dincolo: Timpul fru
mos, oare a urmat ploilor torenţiale dela 
începutul săptămânei, a îndreptat ou malt 
situaţiunea agricolă a ţării. Grâul a înce
put să se ridioe şi, în părţile unde au fost 
inundat, reoolta promite a fi satisfăcătore 
■atât în oe privesoe cantitatea, oât şi oali- 
tatea. O parte din rapiţă este de asemenea 
scăpată, şi în judeţele Ilfov, Vlaşoa, Te* 
leormau, treeratul ei este aprópe pe sfirşit. 
Orzul şi ovăzul merge bine şi décá vremea 
bună, se va menţine, recoltele vor fi des
tul de abundente. Sapa porumbului a în
oeput, se speră oă reoolta porumbului va 
fi salvată, décá alte ploi nu ar oădea în 
ourînd. In general perspectiva viitórei re
colte este destul de favorabilă şi pierderile 
suferite de agricultori vor fi de 20-30 la 
sută, care vor fi compensate prin o urcare 
a preţurilor cerealelor. — In pieţele ro
mâne de cereale transaoţiunile sunt negli
jate , dór porumbul este ceva mai căutat. 
Preţurile sunt aprópe aceleaşi oa oele dela 
înoeputul săptămânei, mai soăcjute în urma 
.scăderilor din America.

Chartă agronomică. In urma unui stu
diu presentat de divisia agricolă, ministru 
român al domeniilor a hotărît ridicarea 
«nei hărţi agronomice prin oorpul ingine
rilor de mine, având de basă natura mine
ralogică şi composiţia ohimică a terenurilor, 
elemente, care determină produsul net la 
hectare. Corpul inginerilor de mine ou ooa- 
sia căutărei mineralelor industriale prin

tatăl meu, asigur pe Ürmöasi, oă ar rémáné 
ou mult mai inferior.

Nu soiu, dâcă gazetele atât cele ro
mâne, oât şi oele maghiare de pe acel timp 
au luat notiţă despre oaşul aoesta, ori nu; 
preoum nu pot soi niol aceea, oă în oe 
sens şi cu oâtă fide demnitate s’a reprodus 
'in respectivele gazete aoel oas întâmplat 
în satul meu natal, oăol atunci eram numai 
copil, érá acum nu am timp şi nici nu-mi 
stau la disposiţiune acele gazete spre a-le 
controla. Atâta ínsé soiu, că oele produse 
de mine sunt date sigure, luate din gura 
poporului, oare a fost martor ocular la cele 

.întâmplate.
Din oaşul reprodus se póte vedé, ou 

oâtă obiectivitate şi oonsoienţiositate fao is
toricii maghiari istoriă, cu deosebire când 
este vorba de a înegri şi timbra oaraolerul 
bărbaţilor români de valóre.

Recea, 17 Iunie n. 1897.

Clemei)te Pop,
preot.

ţâră, va căuta în aoelaşl tîmp şi minerale 
utile egrioulturei, va oulege probe de pă
mânturi, le va analisa şi va raporta resul- 
tatele. Instruoţiunl detaliate se vor da de 
miuisterul domeniilor.

Direcţiunea serviciului român maritim
luorézá actualmente la întoomirea unui ta 
rif direot pentru transportul mărfurilor pe 
apă şi uscat între Paris, Marsilia, Constan- 
tinopol, Constanţa, Bucuresoi. In aoest soop 
luna treoută s’a ţinut la Paris prima oon- 
ferenţă a delegaţilor franoesl şi români 
Direcţia generală a căilor române ferate a 
fost representată prin d-nii ingineri: Cot- 
tesou, Mănescu şi Kalmer. In viitórea con- 
ferenţă se vor discuta ambele proiecte de 
tarife.

Vapórele române. In 4iua de 12 Iunie 
v. se va lansa în apă primul vapor român 
de mărfuri dintre cele cinci comandate în 
străinătate. Acest vapor va purta titlu de 
Dobrogea şi are o capacitate de 3500 tone 
neto. El a fost construit în şantierele Na 
pier et C-ie din Glasgov şi costă 870.000 
lei. Pentru luarea în primire au plecat deja 
la Glasgov d-nii maior Coandă dela eervi- 
oiul maritim şi d. inginer Frunză, şeful 
atelierelor oăilor ferate. Vaporul va sosi în 
ţâră înoăroat ou 3500 tone de cărbănl des 
tinaţî oăilor române ferate. — Al doilea 
vapor va fi pus pe apă la 21 Iunie şi va 
purta numele de Bucureşti. Cel de al trei
lea va fi gata în August şi va purta nu
mele de laşi. Tóté aceste trei vapóre de 
mărfuri se construeso la Glasgov.—-Celelalte 
două vapóre se construeso la Kial în şan 
tierele Howeldswerke şi vor sosi prin Sep 
temvre şi Noemvre. Unul din aceste va 
póré va purta titlu de Gavora. Tóté vapó
rele au aceeaşi oapacitate de 3500 tone.

Losnrile tnrcasci, oare pănă mai dău- 
năcpt ersu c&4ute aprópe la 80 franci, s’au 
urcat la 108. Sunt multe resóne de-a orede, 
că îndată după ce va suooede a resolva în 
mod favorabil conflictul greoo-turo, valórea 
aoestor losurl se va urca înoă.

Din Turcia.
Sâmbătă ambasadorii au ţinut a şâsea 

şedinţă pentru continuarea tratărilor de pace. 
Se asigură, oă tratările înainţâză în mod 
mulţumitor şi că causa trăgănării lor este, 
oă plenipotenţiaţii turcesc! cer la fiă-care 
punot nouă instrucţiuni dela palat.

*
Nu se adeveresoe soirea adusă de 

„Gazeta de Colonia44, că deja s’ar fi înoe
put evacuarea Tesaliei din partea Turcilor. 
Se speră, că tratatul de pace preliminar 
va fi gata pe la finele Junei ourente (Iu
nie n.) dér niol o mare putere nu póte 
oere, ca Turoii ső părăsâsoă Tesalia îna
inte de ce Grecia va fi primit tratatul 
de pace.

*
„Coresp. Polit.“ află, oă despăgubirea 

de résboiu, oe se va pretinde dela Greoia 
nu va trece peste cifra de 5 miiióne lire 
turoescl. Din acésta sumă se va subtrage, 
ce au înoassat Turcii în Tesalia dela vămi 
şi prin reohisiţiunile de provisiunl, cari în- 
oassărl se evaluéza la 15 miiióne de 
draohme.

*
In cele doué săptămâni din urmă 500 

refugiaţi cretenî s’au reîntors în patria lor. 
Toţi au fost desarmaţl de guvernul gre- 
ceso înainte de plecare. Intréga legiune 
filo-elenă este acum concediată.

*
Din Salonichi „Pol. Corresp.“ primesoe 

soirea, oă în curând póte va apăre o iradeă 
a Sultanului, prin oare se va recunósce na
ţionalitatea română în Turcia. îndată după 
acésta e vorba să fiă numiţi doi Metropo
lis  pentru poporaţiunea ouţovlahă. In 
aceste măsuri, 4*oe ^*a» se va vedé 
efectul lealităţii dovedite de cătră Cuţo
vlahi (Românii macedoneni) în deoursul 
răsboiului.

*
Resultatul subsoripţiunei pentru ar

mata turoescă este pănă aouma numai de 
38,666,485 piaştri (vre-o patru miiióne flo
rini v. a.)

Corespondenţa „Gazetei Trans.“
Selagin, 12 Iunie 1897.

On. D-le Redactor/  Comitetul Reuniu 
nei învăţătorilor români sălăgenl a ţinut 
şedinţă în 11 Iunie n. în Şimleul-Silvaniei 
sub presidiul vrednioului învăţător: Ioan 
Oltean din PericeiQ.

Din oausa ploilor, oe de astă tómná 
oontinu au durat şi durézá, s’a hotărît una
nim, ca looul adunării genersle să nu fiă 
nTranişulu de peste Someş, oi Poptelecul 
(Szilágy-Paptelek) ou atât mai vârtos, că 
are şi gară condiţionată şi e oam în oen- 
tru; ér în anul viitor, décá nu vor mai 
aşa multe ploi, adunarea se va ţinâ în Tra- 
nis. piua adunării generate s’a pus pe 25  
Iulie st. n.

S’a discutat apoi asupra fondului fu
nebrul al Reuniunei învăţătorilor sălăgenl 
pentru oare învăţătorii sălăgenl sunt atât 
de însufleţiţi. Membru al Reuniunei fune- 
brale póte fi fiă-care învăţător, solvind pe 
an o taxă de 1 fl. Décá cutare membru ar 
răposa, atunci familia lui primesoe numai 
deoât dela reuniune 50 fl. pentru înmor 
méntare, ér décá învăţătorul móré fără a 
lăsa după sine famiiiă, atunol înmormân
tarea o face reuniunea potrivit demnităţii 
sale de învăţător. Afară de aceea, sunt 
obligaţi moralioesoe toţi învăţătorii din 
tractul răposatului a lua parte la înmor
mântarea colegului lor.

Reuniunea are anumite statute, oare 
se vor trimite guvernului spre aprobare, 
îndată după ţinerea adunărei generale din 
anul aoesta se va şi începe activitatea în 
direoţiunea acésta. „Reuniunea învăţători 
lor rom. sălăgenl“ a ouxnpărat 40oe acţiuni 
de-ale „Sălăgenei“, ale căror peroente se 
vor adauge la fondul funebral.

Adunarea generală din anul aoesta, 
oare, oum am 4is se va 1® 25 Iulie n. 
în Popteleo, va fi împreunată ou dans şi 
ou o tambolă menită a pune prin ea basă 
fondului funebral. S ’au şi espedat vre-o 
300 apeluri pentru dăruirea diferitelor 
obiecte pentru tombolă. Adunarea gene* 
rală din acest an are să fiă una din oele 
mai însemnate. Sperăm, oă generosul pu- 
blio român nu va în t â ia  de-a da tot spri
jinul posibil.

&. d. R . .

C o n v o c a r e .
Adunarea generală a despărţământu

lui SaS'Sebeş al „Asociaţlunei transilvane 
pentru literatura română şi cultura popo
rului româna se va ţinâ în anul aoesta în 
Sas-Sebeş la 11 Iulie n. 1897 órele 11 a. 
m. în edifioiul şo0lei române.

La aoestă adunare se învită cu totă 
onórea membrii Asooiaţiunei, cum şi toţi 
Dine voitorii şi sprijinitorii eoestei insti- 
tuţiunl.

Programa:

1) La 11 óre a. m. deschiderea adu
nărei prin directorul despărţământului. 2) 
Raportul despre aotivitatea comitetului des
părţământului dela ultima adunare gene
rală. 3) Raportul cassarului despărţământu- 
ui. 4) Alegerea unai comisiunl pentru oen- 

surarea aoestor rapórte. 5) Alegerea unei 
comisiunl pentru înscrierea de membri şi 
încassarea de tacse. 6) Eventuale diserta- 
î iunl. 7) Raportul oomisiunei de sub Nr. 4.

Raportul oomisiunei de sub Nr. 5. 9) 
Statorirea bugetului pro anul următor. 10) 
Alegerea a doi delegaţi la adunarea gene
rală a Asociaţiunei, oe se va ţină în Me
diaş. 11) Alegerea directorului despărţă
mântului pe restul periodului curent. 12) 
Curenţii. 13) Alegerea unei comisiunl pen
tru verificarea protocolului adunărei des
părţământului. 14) Incheiarea adunărei.

Din şedinţa comitetului despărţămân
tului Sas-Sebeş al „Asooiaţiunei transilvane 
pentru literatura română şi oultura popo
rului român“, ţinută în 17 Iunie n. 1897.

S. Medean m. p. Z. Mureşan m. p. 
dir. subst. seoretar.

an al etăţii şi al 27-lea al căsătoriei. în
mormântarea, oum ni-se sorie, s’a săvîrşifc 
ou mare oeremoniă, luând parte aprâre în
treg poporul din oomuhă, ba mulţi şi de 
prin comunele învecinate. — Fiă*i ţărîna 
uş6ră!

ULTIME SCIEL
Blaşiii, 20 Iunie. Conferenţa epis- 

copésca, coDchiamată de I. P. S. S. 
Metropolitul Victor, se va ţinâ aici în 
23 Iunie n.

NECROLOG. Docbia Scăfiţă, soţia 
eeonomului fruntaş Ştefan Scâfiţâ din Ber- 
lişte, a răposat în 1 Iunie v. în al 47-lea

V a r i e t a t e .
Modal de yiâţă al regelui Italiei. De 

oând Aooiarito făcu o înoeroare de atentat 
asupra regelui Umberto, aoesta a înoeput 
a deveni mai popular şi supuşii lui se 
intereseză mai mult de el, pe oând mai 
înainte poporul puţin îşi bătea capul de 
ooupaţiunea privată a regelui.

Regele Umberto dórme numai câte 
o —6 óre pe nópte. Se scolă de timpuriu, 
bea un ceaiu, apoi ia o baie reoe. După 
ce s’a îmbrăoat, se uroă pe oal şi se pre
umblă prin curte pe oăile umbróse. După 
acósta dejunézá, apoi îmbracă o haină 
uşoră, merge în grădină, unde óre întregi 
se ocupă ou cultivarea florilor şi ou ultoi- 
rea trandafirilor.

După aoest luoru predilect, regele se 
duce în odaia sa de luoru, cetesce episto
lele şî 4i&*,el0 sosite ou posta, apoi pri- 
mesoe în audenţă pe generalul Ponoio, oare 
e adjutantul regelui şi totodată şi adminis
tratorul averii lui.

La 12 óre regele ia al doilea dejun, 
la oare ia .parte şi regina. După dejun pri- 
mesce în audienţă pe miniştri şi pe cei 
anunţaţi la audienţă. După aoésta regele 
séu merge la preumblare ou fetonul său 
înalt, de pe oare, de oele mai multe ori, 
el mână oaii, séu că j6oă şaoh, biliard ort 
cărţi. Séra oinézá ou regina. Regelui nu-i 
plaoe musioa. Când frumósa regină Mar
gareta, merge la vre-o soarea séu oonoert, 
regele nu-o însoţesce.

Adese*ori regele merge înainte de 
dejun la ţermul mării, aci adună nisip ou 
lopata, oa orl-oare muncitor. La o ooasiune 
de acestea medicul său îl fáoü atent, că 
aoăstă ocupaţiune îl póte strioa sănătăţii; 
regele oare nu prea are la inimă pe me
dici, îl răspunse într’un mod oam brutal, 
4ioând: Póte mă învidie4l pentru*oă luorez, 

fapt, ce mie îmi folosesoe mai mult, 
deoât reoeptele d-tale.

Regele a înoărunţit înainte de timp, 
ceea oe pe regina a pus’o pe gânduri şi nu s’a 
putut linişti, pănă când nu i-a trimis o 
pomadă pentru oa să-şi văpsâsoă părul. 
;Dér n’a putut îndupleca pe rage, să folo- 
aâscă pomada. Se întâmpla într’o 4'» 
cineva a văpsit oânele oel alb al reginei, 
animalul oel mai favorit al ei, dându-i co- 
óre négrá. Regina, vă4ându-şi cânele văp

sit negru, se supără tare şi îşi propuse 
să-şi răsbune pentru acâstă batjocură. Dér 
acésta nu i-a succes, deóreoe regele însu-şl 
se presentâ reginei oa autorul faptului, 
iîegele vru prin acésta să 4ic&> c& V&P~ 
selile de păr, oe ’i-lea trimis, după părerea 
lui sunt pentru câne.^

Regele Umberto s’a lăsat aprópe ou . 
totul de fumat, şi de-a mai bea vin.

Din tóté aceste se póte vedé, oă re
gele duce o vi0ţă simplă şi nu e om oa 
mari pretensiunl. Ca guvernator are un 
rol fórte pasiv şi de veto al său regeso 
încă niol-odată nu s’a folosit. Cu tóté a- 
cestea, pretutindenea e lăţită vestea, oă îa 
Italia el e omul oel mai oetit şi învăţat.

DIVERSE.
Br6scă fumătore. Un învăţat franoes 

veni la ouriâsa ideă, oă prinse o brosoă, 
să-i pună în gură o ţavă şi la capătul ţavei 
o ţigaretă aprinsă. Prin aoâsta brosoa s’a 
narootisat ea rămase înţepenită mişcând 
numai din ochi. Br6sca fumâ întregă ţi
gareta, sugând fumul în gură slobo4mdu-l 
ârăşl pe nas. Luorul, se ’nţelege, apăru de 
tot oomio.

P roprie tar: Dr. Aurel Miireşlanii.
Redactor responsabil: Gregoriu maior*
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C ursul la b u rsa  din V iena.
Din 19 Iunie 1897.

Benta ung. de aur 4%  « . . .  122.95
Renta de corone ung. 4 °/° . . • 100.—
Impr. căii. fer. ung. în aur 4 l/2%* 128.—
Iropr. câil. fer. ung. în argint 4 1/2°/0 101.60
Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. emis. 120.60
Bonuri rurale nngare 4%  • • • 97.75
Bonuri rurale croate-slavone . . 97.75
Imprum. ung. ou premii . . . 154,—
Losurî pentru reg. Tisei şi Segedin. 140.50
Benta de hârtie austr.................... 102.15
Benta de argint austr.....................102.10
Bentf» de aur austr.. . . . .  128.25
Losurî din 1860 ...........................  146.10
Aoţii de*ale Băncei ausfcro-ungară. 960,—
Aoţii de*ale Băncei ung. de credit. 401.—
Acţii de-ale Băncei austr. de credit. 868.50
N apoleond orî.................................9.52 '/2
Mărol imperiale germane . . . 58.57y2
London v i s t a .................................119.55
Paris v i s t a ......................................  47.60
Bente de oor6ne austr. 4%  • • 100.90
Note italiene......................................  45.60

Cursul pieţei B ra şo v .
Din 21 Iunie 1897.

Bancnote rom. Cump. 9.46 Vend. 9.48 
Argint român. Cump 9.40 Vead. 9.45 
Napoleon-d’orl. Cump. 9.49 Vend. 9.52 
Galbeni Cump.. 5.58 Vend. 5.65
Buble Rusesc! Cump. 126.— Vend. — • 
Mărci gemane Cump. . 68.30 Vend. — 
Lire turcesc! Cump. 10,60 Vend. —.— 
Scris. fonc. Albina 5% 100.76 Vend. 101.75

Photoplasticum
Esposiţie de fotografii pe sticlă originale 

lângă prom enada de jo s .

Ultima septemână!
Luni în 14 Iunie: 

Cartelurile  
splendide ale Regelui Ludwig II 

din B a v a r i a .
Marţi, în 15 Iunie:
H o l  l a n d a *

Mercurî în 16 Iunie:
înălţimea dela Tatra şi Fojun.

J o i ,  în 17 Iunie: 
Î V e w - l T o r k .

Vineri, în 18 Iunie: 
Viena, B erlin , Potsdam *

Sâmbătă, în 19 Iunie: 
H a m b a r g .

Duminecă, în 18 Iunie:
__________ T i r o l . __________

Deschis în fie care (ji după prânij 
dela 6 pănă la 10 ore sera.

£ n tre e  £ 0  cr.

De cercetare numórósa se róga

1290.2 - s Franz Herb.

S o s i m  si  p l e c a r e a  i r m r i l i r  Î s  s t a t  n i  h i .  1» B r a s o v .
Valabil din 1 Maiü st. n. I89Ï.

Sosirea trenurilor în Braşov: 
Dela Budapesta la Braşov:

I. Trenul accelerat (peste Arad) sosesce
la 5 ore 7 min. diminâţa.

II. Trenul de persóne la 8 óre dim.
III. Tr. aooe). peste Cluşiu la 2 6. 9 m. p. m.
IV. Trenul mixt la 10 óre 25 min. séra

(acesta dela Budapesta pănă la Cluşiu 
e tren de persóne, ér dela Cluşiu pănă 
aiol tren mixt) *).

Dela Bucurescî la Braşov:
I. Trenul mixt, care circulă numai Vinerea 

dela Predeal, la 7 óre 8 min. dim.
II. Trenul acoel. la 2 óre 18 mia. p. m.
II. Trenul mixt, la 5 óre 20 min. p. m. 

IV. Trenul de pers., la 9 óre 8 min. séra.
V. Trenul acoel. la 10 óre 19 min. séra.

Dela Kezdi-Oşorhein la Braşov:
I. Trenul de persóne la 8 óre 25 m. d.,

(are legătura în St.»GI-eorgl ou Ciuc- 
Szerda).

II. Trenul de persóne la 1 0ră 51 m. p. m.
(dela prima Iulie păn’ la 31 August 
va avé şi 8 cest tren legătura ou St.- 
Georgi ou Tuşnadul).

III. Trenul mixt, la 7 óre 3 min. séra, (are 
legătură ou Ciuc-Szereda).

Dela Zernescî ia Braşov (Gr. Bartolomeiu).
I. Trenul mixt 6 óre 24 miü. dim.

II. Trenul mixt la 1 0ră 4 mia. p. m.
III. Trenul mixt la 8 óre 6 min. séra.

Dela Sinaia la Braşov **):
Trenul de persóne la 7 óre 40 min. dim.

Plecarea trenurilor din Braşov :
Dela Braşov la Bndapesta:

I. Trenul mixt 1a 5 6re 8 mia. diminâţa
(aoest tren merge pănă la Cluşiu ca 
tren mixt, 6r de acolo mai departe 
ca tren de persdne).

II. Tr. aooel. (peste Cluşiu) la 2 6 .45 m. p. m.
III. Trenul de pers. ia 7 ore 48 min. săra.
IV. Tr. acoel. (peste Arad) la 10 ore 26 min.

s6ra.

Dela Braşov la Bucuresci:
I. Trenul de pereone la 3 6re 55 min. d.

II. Trenul accelerat (ce vine dela Arad)
la 5 6re 14 mic. dim.

III. Trenul mixt la 11 ore a. m.
IV. Trenul accelerat (oe vine pe la Oradia-

Cluşiu) la 2 6re 19 min. p. m.

Dela Braşov la Kezdi-Oşorheiu:
I. Trenul de persone la 5 6re 19 min.

dim. (are legătură ou Tuşnad-Ciuc- 
Szereda).

II. Trenul mixt la 8 dre 50 miu. a. m.

III. Trenul de pers. la 2 6re 55 m. p. m. 
(are legătură ou linia Tuşnad-Ciuc- 
Szereda.

Dela Braşov la Zârnescî (Gr. Bartolomeiu).
1. Trenul mixt la 9 6 ê şi 5 min. a. m.

II. Trenul mixt la 3 ore 18 min. p. m.
III. Tren mixt la 9 ore 15 min. aâra.

Dela Braşov la Sinaia **):
Trenul de pers6ne la 6 ore 40 min. s6ră.

*) V. Un alt tren mixt, care ciroulă numai Vinerea dela Augustin (Agoston- 
falva) la 7 ore 4 min. dimineţa.

**) Acest tren începând oirculaţia dela prima luiie în fiă-care Duminecă şi sărbă
torea precum şi în fiă-cftre Joi.

A N U N C I U R I
(inserţrani şi reclame)

Sunt a  s e  a d r e s a  su b s cris e i  
ad m in isfraţiu n i. In ca şu l pu
b licării unui anunciu m ai m ult 
de o d ată  s e  f a c e  scă d e m e n t, 
c a r e  c r e s c e  cu  c â t  p u b licare  
s e  f a c e  m ai de m u lie-o ri.

Administr. „Gazeta Trans.“

Numere singuratice 

din „ Gazeta Transilvaniei* 

& 5 cr. se potti cumpăra în 

librăria Mcolae Cinrcu şi în 

tutungeria I. Gros».

Si J. Müller si Fiiul
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Etablisment de văpsit 

mătăsării şi curăţit chemice stofe şi vestminte,
B R A Ş O V .

Fabrica: ARAD. — Filiale: BRAŞOV, şi Alba-Iulia.
Avem on6rea a aduce la cunoscinţa On. public, că am  

aranjat aci în Braşov tergu cailor Nr. 14, o

F i l i a l ă  de văpsit
m ătăsării şi curăţit stofe şi vestminte.

H

n

I
ti

Sprijinindu-ne pe fabrica n6stră din Arad aranjată CU 
vapor, p r o v e ^ u t ă  cu sistemul cel mai nou primim pentru ^

costume de dame cu garnitura bo- (8 
gată iară a ae desface, costumeCurăţire chemică

de bărbaţi, haine de copii, uniforme, Peletots, cravate, mănuşi, 
umbrele de sore ş\ piôie, broderii de mătase, spiţurî, pânzăturî, 
plapome, etc. etc. şi garantăm că petele vechi nu se vor mal 
Observa, şi vestmintele par a fi nouă.

w l i h w î  se cur^  cu atenţie şi se văp 
QPSfî în tntft r.nlnrilp. moderne.

Se v âp sesc L °.'
sesc în tote colorile moderne.

ori-ce colóre de modă: costume de 
de mătase, lână, şi cătun, întregi

séu desfăcute, paletos, stofe de mobilă, perdele cu dantele-tunis etc.
riA V Q n i se ori-ce colóre pe lângă ga-
VylUI d jJl că purtându-i nu-şl pierd colorea.
Rugându-ne de o cercetare mai numerösá suntem

cu deosebită stimă:

1803.1—S J. HÜLLEB & FltU l.

• !

■ sii

A .  M u r e ş i a n u
B raşovu, Tergulu Inului Wr. 3 0 .

Acestu stabilimentu este proveţlutu cu cele mai 
bune mijldce tehnice şi fiindu bine asortatti cu totti 
ielulu de caractere de litere din cele mai modeme 
este pusu în posiţiune de a pute esecuta ori-ce 
comande cu promptitudine şi acurateţa, precum:

IMPRIMATE ARTISTICE
ÎN AURIT, ARGrINTU Ş I COLORÎ.

C Ă K Ţ l  DE S C I I N Ţ Ă ,
LITERATURĂ ŞI DIDACTICE

S T A T T J T E .
FOI PERIODICE.

BILETE DE VISITĂ
D IFE R IT E  FORMATE.

PROGRAME~ELEGANTE.
BILETE DE LOGODNĂ ŞI DE NUNTĂ

DUPĂ DORINŢĂ Ş I ÎN C 0L 0R Î.

^ REGISTRE ş i  IMPRIMATE
pentru tote speciile de serviciurî.

C T S ± -

C om pturî, A d rese , 
C ircu lare , S crisor i.

(9oitVZ/Z'fc&1 în  io lâ  n tâtim ea,'

IN D U STRIALE , de H 0T E L U R Í  
şi RESTAURANTE.

PREŢURI-CURENTE ŞI DIVERSE 
BILETE DE INMORMÊNTARI.

Comandele eventuale se primesctl în biuroulu 
tipografiei, Braşovu Tgrgulu Inului Nr. 30, eta- 
giulu I, cătră stradă. — Preţurile moderate. — Co
mandele din afară rugămtl a le adresa la

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşovâ.

v  i  s i
Prenumeraţiunile ia Gazeta Transilvaniei se potti face şi reînoi 

ori şi când dela 1-ma şi 15 a fiă-cârei luni.
Domnii abonaţi se binevoiască a arăta în deosebi, când voiesc 

ca espedarea se li-se facă după stilul nou.
Domnii, ce se aboneză din nou s6 binevoiască a scrie adresa 

lămurit şi sS arate şi posta ultimă. AdfliilIlSfra ţ. „GâZ. T ran S .41

Tipografia A. Mureşianu, Brasov.


